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'EL RAPTO.

Aquel Rey que Dios mantengsa,
tiene una hija bastarda: =~ -
non la deja salir foera,

ni arrimarse 4 la ventana;

gi;iajola. solo un dia '

4 una misa cantada,

¥ enamorose én un moro

que por la calle pasaba.

—A aso de la media noche,

vendra aca, bien de mi alma;

que estid mi padre durmiendo,
toda.la gente de casa.—

" °  Aun no era la media noche,
cuando el Moro alli llegaba:
agarrola entre sus brazos,
¥ en un ruan la tirara.
~ Siete leguas anduvieron-

_sin hablar una palabra;
de las-siete pa las ocho,
ya ol Moro se las hablaba:
—Ten por el ruan, nifieta;
ten por él que non se vaya,
mientras yo descanso un poco
& la sombra desta mata.

" —Ten ta por él, perro moro:

yo tambien vengo cansada.

—Tengo hacerte renegar

de-toda tu fé cristiana;

madrina que te dié leche,
padrin que te banizara;
tambien del Caliz bendito,

y la Hostia consagrada.

—Non reniego de mi Dios

aunque me cruces la caral...—

Estando en estas razonos,

la Virgen alli llegara:

—;Qué haces ahi, la nifieta,

tan sola, y tan de mafiana?

—Toy con este perro moro,

que aqui me trujo engafada..

—¢Cuanto diera la nifieta,
si 4 su celda la llevara?..,
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—Non tengo qué dar, Sefiora,
Sefiora, non tengo nada:
todas mis prendas y joyas
el Moro me las qu:t&ra.
—Quitaselas t1, nifeta,
ahora que ﬂurmmnd; -eltl.'ba
ue por pronto que larte,
gntal; trSl dias %a.sa.b?:?—-— "

" [Gomo caminan las dos .
por alta Sierra Nevada!l....
La Virgen mojé el uballo

yla nifieta la says.



